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The theoretical foundations of interactive learning, in particular, the peculiarities of the definition of the
concepts “interactive learning” and “interactive technology” are examined in the article, the classification of
interactive learning technologies is carried out, the stages of development of interactive learning technologies
and the criteria for the effectiveness of their application in the educational process are determined. It was found
that interactive learning is an organized interaction of education seekers among themselves and the teacher with
the learners, which ensures immersion in the work with a certain level of activity of all its participants and
contributes to the intensification of communication in the educational process. The author emphasizes that the
leading principles of this type of education are: the principle of dialogical interaction, the principle of
cooperation and cooperation, the principle of game or training organization of the educational process. The
article analyzes such interactive technologies of situational modeling as: role play, language games,
dramatization, song-exercises or song-games, the use of which in the process of learning a foreign language
improves attention, creativity, memorization processes of learners, increases interest in language learning,
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stimulates exciting atmosphere of the educational process, activates speech activity, etc. The article also provides
examples of the use of role-playing games, puzzle games, lexical, phonetic, spelling and grammar games, game
situations for the development of skills and communication skills in a foreign language. Among the interactive
technologies, the technology for working out debatable issues, such as the press method, was determined to be
effective; change of position; taking a position for or against, the application of which contributes to the search
and cognitive activity of the applicants, the development of their self-realization, the disclosure of their creative
potential, etc. Examples of the use in foreign language lessons of such interactive technologies for processing
debatable issues as verbal duels and discussions in mini-groups are given, the use of which can vary from a
simple discussion of a problem to a press conference on specific problems, from role-playing and group games
to defending projects.

Keywords: interactive learning, interactive technology, situational modeling technology, technology for
working out discussion questions, foreign language lessons.

VY cTaTTi po3risHYTO TEOPETUYHI OCHOBH IHTEPAKTHBHOI'O HABYAHHS, 30KpeMa 0COOIMBOCTI BUSHAYCHHS
TIOHATh «IHTEpAaKTUBHE HaBUAHHS» Ta «IHTEPAKTUBHA TEXHOJIOTiSN», 3AIHCHEHO KiIacu(DiKalilo IHTepaKTHBHHUX
TEXHOJIOT1d HaBYaHHS, BH3HAYEHO €TalM PO3POOKM IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIH HaBYaHHS Ta KpHUTEpii
edexkTUBHOCTI X 3aCTOCYBaHHS Yy HaBYaJIbHOMY Iponeci. BusiBieHo, [0 IHTEpaKTHBHE HABYAHHS €
OpraHi30BaHOIO B3aEMOJIEI0 3700yBadiB OCBITH MiX COOOIO Ta BUMTENs 31 3M00yBauamMu, mio 3abesnedye
3aHYPEHICTh y poOOTY 3 MIEBHUM PIBHEM aKTHUBHOCTI BCiX il yUaCHUKIB 1 cripusie iHTEHCU(IKAIT KOMYHIKaIii y
HaBUAJBHOMY TIpoleci. Haromomryerbes, IO NPOBIAHUMH NPHHIMIIAMH 3a3HAYCHOTO BHIY HaBYAHHS
BBAKAIOTHCS: TIPHHIIMI JIaJIOTTIHO] B3a€MOii, IPUHITAIT KOOTeparlii # criBpOOITHUIITBA, TIPHHIIHII irPOBOI U1
TPEHIHTOBOT OpraHi3aiii HaBYaJIBHOI'O TIpollecy. Y CTaTTi MPOaHANi30BaHO TaKi IHTEPaKTHBHI TEXHOJOTI
CUTYyaTHBHOTO MOJICTIOBAHHS SIK: PONbOBA T'pa, MOBHI irpm, ApamaTH3allis, MiCHI-BIpaBH abo0 MiCHI-iIrpu
BUKOPUCTAHHS SKHX Yy MpPOLECi BUBYCHHS I1HO3EMHOI MOBH YAOCKOHAIIIOE YBary, KpeaTHBHICTb, MPOLIECH
3aram’TOBYBaHHS 3700yBayiB, MiJBUIIYE IHTEpeC IO BUBYECHHS MOBH, CTPOPIOE 3aXOILTIOIOYY aTMocdepy
HABYAJIBHOIO IIPOIIECY, AKTUBI3y€ MOBJICHHEBY MAiSUIbHICTH TOMIO. HaBOISTBCS HPUKIAIM 3aCTOCYBAHHS
POJBOBHX 1rop, Irop-3arajiok, JIGKCHYHHX, (POHETHYHUX, opdorpadidyHMX Ta TPaMaTUYHHUX Irop, IrpoBHX
CUTYAII JUIsl PO3BUTKY BMIHb Ta HABHYOK CITUTKYBaHHS IHO3eMHOIO MOBOIO. Cepel IHTepaKTUBHUX TEXHOIIOTIH
e eKTUBHIM BH3HAUCHO TEXHOJIOTIIO OIPAIIOBAHHS THCKYCIHHUX MHUTaHb, SIK METOJI IIpec; 3MiHa IO3MIIii;
3alHATTS TO3WIII «33» UYH «IIPOTH», 3aCTOCYBAaHHS SKHX CIPHUSE TIONIYKOBO-TI3HABANGHIM MisSUTBHOCTI
3100yBaviB, pO3BUTKY iX caMopealizailii, pO3KPUTTs CBOr0 TBOPYOro MOTeHIliary Tomo. HaBexeHo npukiamm
3aCTOCYBAaHHS Ha ypOKax 1HO3EMHOI MOBHM TAaKHX IHTEPAKTHBHUX TEXHOJIOTIA ONMpAIIOBAaHHS JUCKYCIHHHX
MUTaHb SIK CIIOBECHA Jyellb Ta JTUCKYCii B MiHI-TpyIaX, 3aCTOCYBaHHS SIKMX MOXKE BapifOBATUCS BiJ MPOCTOrO
00roBOpeHHs MpoOJeMH 0 Ipec-KOoH(epeHwii i3 BU3HaYeHUX MpoliieM, Bil polbOBUX Ta TPYHNOBUX irop 10
3aXHCTY MIPOEKTIB.

KniouoBi cjoBa: iHTEepaKkTHBHE HABYaHHS, IHTEPAKTHBHA TEXHOJIOTIS, TEXHOJIOTIS CHUTYaTHBHOTO
MOJICITIOBAHHSI, TEXHOJIOT'1sI ONPAIFOBAHHS ANCKYCIHHUX MUTaHb, YPOKH IHO3EMHOI MOBH.

Beryn. AKTyanbHICTh JOCHIIKEHHS OOyMOBIIEHA THM, IO 3aCTOCYBAaHHS y HaBYAJIBLHOMY
IpOIIeCi TAKUX TEXHOJIOTIH K IHTEPAKTHUBHI CIIpHsi€ €PEeKTUBHOMY 3aCBOEHHIO BUBYEHOTO, a)K/1€ BOHU
MaroTh 3JaTHICTh BIUIMBAaTH HA CBIIOMICTH OCOOHMCTICTh, Ha ii eMOIil Ta MOYYyTTS, CHPHUSIIOTH
YTBOPEHHIO TBOPYOT OCOOUCTOCTI, sIka MOXeE JIOLUIBHO ¥ e(DeKTHBHO 3aCTOCOBYBATH HAOYTi 3HAHHS,
YMiHHSI i HABUYKHY y TIEBHIN NMPaKTUYHIA ISTIbHOCTI OYAb-5KOT cpepu CyCHiIbHOTO KUTTSL.

3acTocyBaHHS IHTEPAaKTUBHUX TEXHOJIOTIH y HaBYaJIHLHOMY IPOIIECi BEJe A0 3MIHHM 3BUYAWHUX
dbopM Ha mianorosi, sKi 0a3ylOThCS Ha B3a€EMOJil Ta B3aEMOPO3YMiHHI, IO JO3BOJIIE KOXKHOMY
Y4aCHUKY HaBYIBHOTO TPOIIECY BiTUYTH ceOe B «KOHTEKCTI» CIUILHOI pOOOTH, cTipusie (OPMYBaHHIO
KOMYHIKaTHBHOI TOTOBHOCTI JIO CITUIKYBAaHHSI B IPyIaX, pO3BUTKY 0COOUCTICHOT pedieKcii, MO3UTUBHO
BIJIUBAE HA CTAHOBJICHHS aKTHBHOI MO3MUIil y HaBUAIbHINA MiJIBHOCTI. Y HaBYaHHI iHO3EMHHX MOB
IHTEPaKTUBHI TEXHOJIOT1i MOYKHA PO3TIISIATH SIK TBOPYi BUJIH JTISUTBHOCTI, 1110 JIO3BOJISIOTH CTBOPIOBATH
CUTYyaIlii MOBJIEHHEBOT B3aEMO/1, CIIPUSIOTH YIOCKOHAIEHHIO KOMYHIKATUBHOTO JIOCBiNY 3/100yBayiB
TOLIO.

VY nuTanHi po3po0KH Ta BIPOBAHKEHHS IHTEPAKTHBHUX METO[IB BATOMUMH € POOOTH HIMEIIBKUX
yueHHuX Ha nodatky 90-x pokiB — P. ApHoaba, ®@. Cryc, A. lllenten Touo. OCHOBHUM mpobiiemam
OCBITHBOI IHHOBAaTHKH B CydacHil Teopii i mpaktuii npucesaeni podotu JI. Bypkosoi, JI. Bamenko,
0. Kosnosoi, Jlx. Meiiepca, A. Ilinmacoro, I'. CeneBka, H. ®emopoBoi, A. XyTopchkoro Ta iH.
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IIpobnemam 3acTocyBaHHS B HaBYAJIbHOMY IPOIECI IHTEPAKTMBHUX METOJUK HPUCBAYEHI pOOOTH
JI. lupoxxenko, O. Ilomeryn, I'. Cuporenko Ta iHmi. HaykoBi mopoOku 3a3HaueHHX HAyKOBIIIB
CBiJUaTh TPO PO3BUTOK Cy4dacHOi OCBITM B CBiTi Ta YKpaiHi 3okpema. [Ipore, Ha maHuii uac
3aJMIIAIOTHCS HEJJOCTATHRO BUBUCHUMH TEXHOJIOT1] YIIPaBIIiHHS MTPOIIECOM BIPOBAKCHHS IHHOBAITIH,
sIKI © MOTJIM BIIMIOBIZATH Cy4aCHUM 3aITUTaM OCBITH.

Mertoro poOOTH € BHUSABHUTH Ta IpOaHaNi3yBaTH OCOOIMBOCTI BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHUX
TEXHOJIOT1i CHTYaTUBHOTO MOJICITIOBAHHS Ta OTIPAIIOBAHHS TUCKYCIHHUX MUTaHb Y TPOIIEC BHBUCHHS
1HO3eMHOT MOBH.

MeTonamu J0CJIIKeHHS € aHal3, CHHTE3, THAYKIiSA, ASTYKIlisd, SKi BUKOPUCTOBYBAIHCS IS
CTBOPEHHSI TEOPETHYHUX y3arajbHEHb Ta (HOPMYJIOBAHb 3aKOHOMIPHOCTEH JOCHIIKYBAaHUX SIBUII,
MOSICHEHHI BIIKPUTUX SIBUII, BCTAaHOBIEHHI 3aKOHOMIPHMX 3B’s3kiB MibK sBumamu. Cepen
TECOPETUYHHX 3arallbHOHAYKOBUX METOMIB: y3arajibHeHHs, ¢opmarizamis, adcTparyBaHHs, SKi
3aCTOCOBYBAIMCS JUIsi 0OpOOKHM HAyKOBHMIX MarepialliB, MOPIBHSHHS, MOEJIHAHHS Ta CHCTEMaTH3aIlil
OTpUMaHUX 3HaHb. Cepell HAyKOBUX METOJIIB 3aCTOCOBYBAIMCS METOJ 00’ €EKTHBHOTO CIIOCTEPEIKECHHS
Ta MOPIBHSUTBHUN METO/I.

Pe3ynbTaTi T2 00roBOpeHHs. 32 OCTAHHE JECSITUPIUYS BiIOYIHMCS CepHO3HI 3pYIIICHHSI B OIIHII1
3MICTY HaBUAIBHUX I[JIeH BUBUEHHS T'YMaHITapHUX JUCIUILTIH, 0COOIMBO iHO3eMHUX MOB. CTpaTeris
PO3BUTKY OCBiTM B VYKpaiHi BIANOBiIHO a0 HamioHambHOi mporpamu «OcBita» mnependadae
BUKOPHUCTAHHSI CBITOBOTO JIOCBiZly JUIsl CTBOPEHHSI CUCTEMH OCBITH, SIKa BIAMOBifasa O cTaHaapTam
XXI cromitra. Jlo TakuxX HAYKOBHX PO3pPOOOK HANEKUTh CHCTEMa PO3BHBAJIBLHOTO HABUAHHS, SKa
BIZIPI3HAETHCSA Bil «HABUAHHS», /i€ BITOYBA€ThCS MEXAHICTUYHE 3aCBOEHHS 3HAHb.

Hoswii HarioHabHMIA CTAaHIAPT BUBYEHHS 1HO3€MHOT MOBHU IPYHTYETHCS Ha TAaKUX KIFOYOBHUX
MOHSITTAX: CIUIKYBaHHS, MOTHBAIlSl Ta IHTEPAKTUBHICTh. TOMY OJHMM 3 TMiIXOJIB y BUBYCHHI
1HO3eMHOT MOBH € iHTEpaKTUBHE HaBYaHHS, SIKE € OPTaHI30BaHOIO B3aEMO/IIEI0 3700yBaviB OCBITH MK
co0or0 Ta BuMTENs 31 3700yBavuamu, 1o 3abe3nedye 3aHypeHICTh y poOOTy 3 TEBHUM piBHEM
AKTUBHOCTI BCIX 11 YYaCHHUKIB i cripusie iHTeHCUdIKaIlil KOMyHiKaIlii y HaBYaJlbHOMY TIPOIIECi.

3a3zHaunMo, 110 Ha AyMKy S. ['onanTa icHye akTHBHA Ta MacMBHA MOJIEJ1 HABYAHHS Yy Cy4YacHii
IIKOJT, SIKi BiZPI3HSIOTBCS yYacTio 3700yBadiB OCBITH y HAaBYAIbHOMY mporeci. MIMOBIpHO, 10
TIO3HAYCHHSI «MIaCHBHAa» € YMOBHHM, aJUKe Oy/b-siIKa HaBUAJIbHA JISUTBHICTH O3HAYa€ IMi3HABAIbHY
aKTHBHICTH cy0’ekTa — 3100yBaya, y iHIIOMY BHITAJKy IIPOTPEC, HABITh HE3HAYHHUMN, € HEMOXKIIBHM.
«[TacuBHicTh» y Kiacu(ikaiii HAyKOBIS O3HAYa€ HU3BKUI PiBEHb aKTHBHOCTI 37100yBava, repesary
PENpONYKTUBHOI AISUIBHOCTI Yy HABYAJbHOMY IIPOLIECI Ta XapakTepU3YEThCS BIACYTHICTIO
CaMOCTIHHOCTI Y1 KPEaTUBHOCTI.

Y nacuBHOMY peKMMi HaBUaHHS 3/100yBadi BUCTYIAIOTH K «00’ €KTH» HaBYaHHA. BoHr moBuHHI
3aCBOITH 1 TIEPENUCATH Ti MaTepialid MiJPYUIHUKA, SKi 3aaH1 BUMTENeM. BiIMoBiHI METOIM HAaBYAHHS
BKJIIOYAIOTh METOJHM, L0 JO3BOJISIIOTH 3/00yBauyaM JIMIIE CIyXaTH Ta OauuTH (JIEKIis-MOHOJIOT,
YUTaHHS, TOSCHEHHs, JEMOHCTpalis W penpoJyKTUBHE ONMHMTyBaHHS 3100yBauiB). Sk mpaBuio,
3100yBadi HE CIIUIKYIOTHCS MK COOO0 1 HE BUKOHYIOTh 3aB/IaHb, IIOB SI3aHMX 13 KPEaTUBHICTIO.

Mojeni akTHBHOTO HaBYaHHS NepeadadaloTh BUKOPUCTaHHS TaKMX METOJIB, K1 CTUMYJIIOIOTh
Mi3HABAIBHY aKTHBHICTh Ta CAMOCTIMHICT 37400yBadiB. 3100yBadi OCBITH BUCTYHAIOTh SIK «areHTH»
HaBYaHHS, SIKI BUKOHYIOTh TBOPYI 3aBJaHHS, BEAYTh MIaJIOTH 3 yuyuTeIsIMU. OCHOBHUMH METOJIaMH €:
caMocTiiiHa po0oTa, 3amWTaHHS Ta TBOPYi 3aBIaHHs (3a3BUYail JIOMAIHI 3aBJaHHS), 3alUTaHHS
3n100yBayaMy BYHMTEIIO UM BUUTENS 3400yBayaM — BCE II€ CIIPHUSE PO3BUTKY TBOPUOTO MUCIICHHS
3100yBayiB.

[HTepakTHBHE HaBYaHHA € OJHUAM 13 CYYaCHHX HAIPSIMKIB AaKTHBHOTO COINAJIBHO-
MICUXOJIOTTYHOTO HABYaHHS, SIKE y OLTBIIINA Mipi BiMOBiIa€ TICHXOJOTTYHUM OCOOIMUBOCTSM 1 PEKUMY
HaBYaHHsI 37100yBauiB (Pedvro, 2021). I1in yac akTHBHOTO HaBYaHHS 3100yBaui XapaKTEPHUM € Aiajor
3 y4HTeJeM, aKTHBHA Y4YacTh y Mi3HABAJbHOMY NpOIECi 3 BHKOHAHHSIM TPU LBOMY TBOPYHX,
MOIIIYKOBUX, MPOOJIEMHUX 3aBJaHb y napi, rpymi. Jlxepena aisuibHOCTI 37100yBaviB pi3HOMaHITHI i
MPUXOBaHI: y IXHIX MOTHBAIsIX 1 MOTpedax; y MPUPOTHOMY CEPEIOBHII, IO OTOYYE JIIOJIUHY; B
0COOHMCTOCTI BuUWTENs Ta Horo Merojgax 4 (opmax poOOTH, y ¢opMmi B3aeMoOJii BUHTENS Ta
y3100yBaya.
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dakTopaMu, SKi CTUMYJIIOIOTH [iSUIbHICTh YYaCHHUKIB HaBYaJIbHO-BUXOBHOTO IIPOIECY, €
30KpemMa: Mi3HaBajJbHI Ta MpodeciiiHi iHTepecH, TBOPUl PHCH HABYAILHO-TII3HABAIBHOT AISTBHOCTI,
3MaraHHs, irpOBUH XapakTep NpPOBEIEHHs 3aHATh; €MOLIWHUM BIUIMB (aKTiB, SKi MOJAIOTHCS VIS
cupuiimManns (Ocmanuyyxk, 2012, c. 14).

[TpoBintHUMH NPUHLIMIAMU 3a3HAYEHOTO By HAaBYAHHS BBAKAIOTHCS: MPUHIMI IANOTTYHOL
B3a€MO/Ii1, MPUHIUI KooTepalii i crniBpoOITHUIITBA, MPUHIUI irPOBOi UM TPEHIHrOBOI Opranizamii
HaBYAIBHOTO IMPOIIECY.

[HTepakTHBHE HaBUYaHHS CHpUsE TMPOIECY aKTUBI3allil PO3yMIiHHS, 3aCBOEHHS Ta TBOPYOTO
3aCTOCYBaHHS 3HaHb IIiI 4Yac TIONIYKY BHpINIEHHS TPaKTHYHUX 3aBAaHb. EdexkTuBHICTH
3a0e3neuyeThCsl MIIIXOM aKTHBHOTO 3aTydeHHs 3700yBadiB JI0 MPOIECY HE JIMIIEe OTPUMaHHS, aie i
6e3rmocepeIHbOr0 BUKOPHUCTaHHS IHTErPOBAHOIO KOMIUIEKCY 3HaHb. BHKOpHUCTaHHS TEXHOJIOTIH
IHTEPaKTHBHOTO HAaBUYaHHS PETYSIpHO (GopMye y 3700yBadiB MPOIYKTHBHI MIIXOAW 0 OCBOEHHS
iH(opMallii, 3SMEHIIIYe CTpax BUCIOBICHHS HENPaBUIbHHUX MPHUITYIIEHb, a TAKOXK CHPHUSIE CTBOPEHHIO
JIOBIPJINBUX BiTHOCHH 3 BUHTEIICM.

[HTEepakTHBHE HABYaHHS CHPHUSIE MIIBUINEHHIO MOTHBAIii 3700yBadiB Ta iX 3adydeHHIO IO
BUDILICHHS HaBYaJIbHUX MpoOJeM, HaJaloud MpH IbOMY EMOLIMHMHA NOIITOBX [0 MOJAJIBLION
MOITYKOBOI JISITBHOCTI, 3a0X0YYIOUM 10 KOHKPETHHX BUYMHKIB. [HT€paKTHBHE HABYaHHS PO3BHBAE
31aTHICTh MUCJIMTU HECTAHIAPTHO.

OcoOnMBICTIO IHTEPAKTUBHOTO HABYAHHS € KOHTAKTYBaHHSI, B3a€MO3aJICKHI I[IHHICHO-3MICTOBHI1
BITHOCHHHM 31 BCECBITOM (KYJIBTYpOIO, HAYKOIO, MPHUPOIOI0 TOIMIO), JIOABMH, a00 caMUM CO00I0 —
JIOCBi/ JianoridyHoi Mi3HaBaJIbHOI AISIILHOCTI, COLIATBHO-MOPAILHUX KOMYHIKATUBHUX BIIHOCWH U
CaMOTII3HAHHS.

[HTEepakTHBHE HABYaHHSA CHPUSE OBOJOAIHHIO 3HAHHIMHU, YMIHHAMHU, HABUYKAMH YH CIIOCOOAMH
JISUTBHOCTI ¥ YMIHHSIMH I1I0JI0 KOMYHIKaIlii, a TaKOX € HEOOXiTHOI YMOBOIO Jjisi (OpMyBaHHS
MOJIMIIEHHS PO (ECiiiHOT KOMIIETEHTHOCTI MIUIIXOM 3aTy4eHHs YIaCHUKIB HaBYAILHOTO MPOIIECY 110
OCMHCIICHOTO TEePEKUBAHHS 1HIUBIAyalbHOI i KOJEKTUBHOI MISIILHOCTI 3 METOIO HaOyTTs TOCBiny,
BU3HAHHS TA IPUNAHATTS LIHHOCTEH.

OCKUTPKMA B OCHOBI IHTEPAKTHBHOTO HAaBUAHHS JIC)KUTh KOMYHIKAIlis i3 BUYUTENEM W IHIIMMHU
Y4aCHUKaMHU OCBITHBOTO MPOIIECY, CITIBPOOITHUIITBO B MPOIIECi Mi3HABAIBHO1 i TBOPYOT AiSNTBHOCTI, TO
KOHTPOJIb 3aCBOEHHSI 3HAHP 1 CITOCO0IB Mi3HABATIBHOI JisNTBHOCTI, yMIHb 3aCTOCOBYBAaHHS OTPUMaHUX
3HaHb Y PI3HOMaHITHUX CUTYaIlisiX MOXKe OyTH MOOY/JOBaHH Ha OCHOBI OTIEPATHBHOIO 3BOPOTHOTO
3B’SI3KY, UI0 POOUTH KOHTPOJIb 3HAHb, YMiHb, HABUYOK MOCTIMHUM, THYYKILIUM i1 TYMaHHIIIUM.

3MiHa HE JUINIE JOCBiAYy 1 YCTAaHOBKHM YYaCHHUKIB OCBITHBOTO TPOLIECY, ajleé i HaBKOJHUIIHBOL
JIIICHOCTI € OJIHIEIO 13 LIJIeH IHTepakTUBHOTO HaBYaHHs. Came depes Te, y OUIbIIiN Mipi IHTepaKTHBHI
METOJI Y HABYAIBHINA JISJILHOCTI € IMITAIlIEl0 IHTEPAKTHBHUX BUIIB JISUTHOCTI, IO ICHYIOTH Y
CYCIUTBHIN 1 iepKaBHIN MPAKTHII AEMOKPATHYHOTO CYCHiILCTBA.

Ilin iHTEepaKTUBHUMH pPO3yMIEMO TEXHOJIOTHl HaBYaHHS, IO 3a0e3MEUyIOTh 3aTydeHHS
3100yBaviB 1O HABYAIBHOTO MPOIIECY NUISIXOM OOpaHHS i 3aCTOCYBaHHS CYKYITHOCT1 aKTUBHUX (hOPM,
METO/iB, MNpUHOMIB YM 3aco0iB HaBYaHHS, IO JalOTh MOJKJIMBICTH T'apaHTOBAaHO OTPUMATH
3aIJJaHOBAaHWK PE3yNbTaT, CHPHUSIOTH 3a0€3MEUeHHIO 3BOPOTHBOTO 3B’SI3Ky, MpaBa BHOODY,
JIBOCTIPSIMOBAHOCTI CHUIKYBaHHSI, & TAKOXK ONTUMAILHOTO BpaxyBaHHsI )KHTTEBOTO U mpodeciitHoro
JOCBIly TUX, XTO HABYAETHCSI.

3a knacudikamiero iHTepakTuBHUX TexHoorii O. I. [Tomeryn Ta JI. B. [TupokeHKo BiAmoBiaHO
10 GOopM HaBUAHHS, Y IKUX BOHHU BTUTIOIOTHCS, & TAKOXK IUIeH ypoKy Ta (JOpM HaBYAIBHOT JiSUTBHOCTI
3100yBaviB OCBITH, ICHYIOTH IHTEpaKTHBHI TEXHOJOTii KOOIEPATUBHOTO HABYAHHS; KOJEKTHBHO-
IpyHOBOI0 HaBYAHHS; CUTYaTHUBOT'O MOJIECTIOBAHHS Ta ONPALIOBAHHS TUCKYCIHHUX nuTaHb (Ilomemyn
i [upooicenxo, 2002). 1o iHTEpaKTUBHUX TEXHOJIOT1H KOOTIEPaTUBHOTO HaBYAHHS BITHOCHMO: POOOTY
B Mapax, poTaliifHi (3MiHIOBaH1) TPIKH, ABa-4OTUPHU — BCi pa3oM, Kapycelsb, poOOTy B MAIKX Ipymnax,
akBapiym Tomo. Jlo IHTEpakTMBHHMX TEXHOJOTIH KOJEKTHUBHO-TPYIIOBOTO HAaBYaHHS BIIHOCHMO
TEXHOJIOTI], SIKi MOOYJOBaHI Ha CIUTBHIA ((pOoHTANBHINA) poOOTI BCIX YYaCHUKIB I'pylH 4d KJacy,
JUCKYCiT Ha/Jl TPOOJIEMHOI0 CUTYAIlI€l0 Yy CHiTbHOMY Komi. [linsMu MOXyTh OyTH TIOSICHEHHS YU
30CEepeKCHHS yBaru 3700yBadiB Ha CKIIQJHUX, TMPOOJIEMHUX 3allMTAHHSIX, MIABANICHHS MOTHBAIii
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Mi3HAaBaNbHOI JIiSJILHOCTI, BIATBOPEHHS 3aCBOEHUX paHille OMopHUX 3HaHb tomo. Cepen
IHTEPaKTHUBHUX TEXHOJOTIH KOJEKTHBHO-TPYIIOBOTO HAaBYaHHA Yy BUBYCHHI 1HO3EMHOI MOBH
e(eKTUBHUM € BHKOPUCTAHHS TaKWX TEXHOJIOTIH, SK MiKpodoH, aHamizy CcHUTyallii, BUPIICHHS
MpOOJIEMHMX 3a/1a4, He3aKIHYEHUX peueHb, HABYAIOUN — YIyCh, MO3KOBOTO IITYPMY, &KYPHOT IMHJIKH
Tomo. TeXHOJNOrii CHUTYyaTHBHOTO MOJETIOBAHHS IOJIATAIOTh y OpTraHi3alii HaBYaHHS IIJISIXOM
3anmydeHHsl 3100yBaviB y rpy. Jlo Takoro Buy iHTEpaKTUBHUX TEXHOJIOTIH BiTHOCHMO iMiTaIlito,
POJIBOBY TPy, ApaMaTH3aIlil0 TOmo. BaXJIMBHM 3ac000M MMi3HABAJILHOT JISUTBHOCTI 3/100yBadiB y
HaBYAJIBHOMY IPOLIEC] € TEXHOJIOTI] ONpalloBaHHs AUCKYCIHHUX MUTaHb, 10 SKUX HAJIEXKaTb: METO]
npec, 3ailMU MO3UIIII0, 3MIHM MO3UIIII0, HEMEpPepBHA IIKOJa MYMOK (HECKIHYCHMH JaHIIOXKOK),
JUCKYCii, 1e6aT ToIo.

Jlo IHTEepaKTUBHUX TEXHOJIOTIM CHUTYaTHBHOTO MOJIENIOBAHHS HaleXaTb: POJIbOBA I'pa, MOBHI
irpm, ApaMaTtu3aliis, MiCHI-BIIpaBH a00 MICHI-IrpH BUKOPUCTAHHS SKUX Y MPOIIECi BUBYECHHS 1HO3EMHO1
MOBH BJIOCKOHAITIOE YBary, KpeaTuBHICTh, MPOIIECH 3ariaM’ ITOBYBaHHS 3/100yBaviB, IiIBUIIYE IHTEpEC
JI0 BUBUCHHSI MOBH, CTPOPIOE 3aXOTUTIOI0YY aTMoc(epy HaBYaIbHOTO MPOIIECY, AKTUBI3YE MOBIICHHEBY
JUSUTBHICTB TOIO. 3a3HAYEHI TEXHOJIOTIi € e(DEeKTUBHIUMH Y BUKOPUCTAHHI B cepe/inHi a00 KIHIIl YPOKY
Ta CIPUSIOTH (POPMYBAHHIO TO3UTHUBHUX €MOLIH.

Hasenemo mpukitaz posibOBOT TPH SIK TEXHOJIOT1l CHTYaTHBHOTO MOJIEITIOBAHHS, SKa MOXe OyTH
BUKOPUCTAHA HAa yPOKaX IHO3€MHOT MOBH.

Y4uTens 1eMOHCTPYE 3700yBa4aM HACTYITHUH CIOXKET.

Teacher: You are invited to the TV Chat Show in which the prime ministers of different countries
take part and discuss the reasons and consequences of the war in Ukraine. Imagine that you are one
of these prime ministers and suggest your ideas, suggestions, ways out etc to the given problem. Start
your sentences with If ... (practising the Conditional Mood). For instance: If [ were Olaf Scholz, I would
support Ukraine to receive EU candidate status.

VY naniii cuTyaTHBHIN MOENI OJTUH 37100yBay MOYKE BUKOHYBATH SIK OJHY poJib (poJib [Ipem’ep-
MIHICTpa TEBHOI KpaiHW) 1 yTBOPIOBATH PEUYCHHS, TaK 1 MOXIMBUM € ToOyaoBa JiajoriB i3
TPEHYBAaHHSM 3alUTAIBHUX PEYCHB i3 HepeaTbHUM criocoOoM aiecnoBa. [Ipukiran moOynoBu mianora
3100yBaYaMH:

Getter 1: What would you do to support Ukraine if you were Justin Trudeau — Prime Minister of
Canada?

Getter 2: If [ were Justin Trudeau, [ would supply Ukraine with long-range missiles as soon as
possible.

Getterl: If you supplied Ukraine with it, how useful would it be to your mind?

Getter 2: It we supplied, it would help to struggle against Russia more effectively and return
some territories to the control of Ukraine.

HaBenemo mnpukmnan poipoBOi Tpu 3 iHO3eMHOI MOBU (Tema “Music”), ska Moxe OyTu
BHKOPUCTAaHA Ha y3arallbHIOWO4YoMY ypoui “Musicans and Producers” Ta MaTh Ha METi TIEPEBIPUTH
piBeHb c(hOPMOBAHOCTI HABUYOK MOHOJIOTIYHOTO Ta JIaIOTTYHOTO MOBJIEHHS 32 TEMOIO.

3a3maneriip A0 MPOBEICHHS 3a3HAYEHOT POIbOBOT TPU MPOBOJAUTECS YpOoK “Music and Art” 3
METOI0 TPEHYBaHHSA Y BKUBAaHHI HOBUX JICKCHYHUX OJJMHHUIIb Y HECTAHIAPTHUX CUTYAI[IsIX T PO3BUTKY
HAaBHYOK CIIOHTAHHOTO HEMrOTOBJICHOIO MOBJICHHS.

Y miAroToBmi A0 TPOBEACHHS POJIBOBOI TpU KIIAC TMOAUISETHCS Ha TIPOJIOCEPIB BITOMHUX
MY3HUYHUX KOMIaHI# Ta My3HKaHTIB-aMaToOpiB, AKi MpOOyIOTh 3alliKaBUTH CBOIM IPOEKTOM HOBOTO
cTuito B My3ulll. KoxeH 13 aMmaTopiB MOxe IOJaTH CBOi 3asiBKH y Tpu Kommnanii. [Ipoatocepu Hanepen
00IyMYIOTh 3aIIUTaHHS, MO0 MMOCTaBUTH 1X MY3WKaHTaM IIpoO iX CTBOPEHI NpoeKTH (for instance, their
age, scenic experience, musical education, ideas of project implementation, future intentions).

My3uKaHTH pO3MIPKOBYIOTH HAJl CBOEM TMPOEKTOM (BUUTEIh MOXKE 3alpOIIOHYBaTH
HECTaHJIAPTHUN TIOYaTOK, Hanpuknan: Once it was a .... day, I was ... Ving and suddenly an idea about
.... occurred; and a melody appeared in my head; it was like a kind of (shock, surprise .... i T. 1.) for
me, HA3BOIO CTHIIIO Ta CAaMOTO MY3UYHOTO TBOPY; CTHJIb MY3HKH, HA OCHOBI YKOTO BiH CTBOPEHHIA; SIKi
MY3UYHI IHCTPYMEHTH € JIOMIHYIOUUMH B JJAHOMY CTHJII MY3UIli; YAM I My3HKa HOBA 1 BIZIPI3HIEThCS
BiJl IHILIMX, B’K€ CTBOPEHUX paHilIe HAMPSIMIB 1 CTUIIB) 1 T.JI.
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My3uKkaHTaM TPOTIOHYETHCS HAMAIIIOBATH KAPTHUHY, SKa LIFOCTPYE iX MY3UKY (ONMMPAIOYNCh Ha
ypok «Music and Arty). TlpoarocepH, MOCHUTKYBABIIUCH 13 KOKHUM MY3MKaHTOM-aMaTOPOM, Jal0Th
cBoi pekoMeHaanii. [lani ekcnepTu pa3oM AUCKYTYIOTh IIOJ0 OTPUMAHOi iH(OpMaILlii PO MPOEKTH,
BHOWparOUn Haiikpamii 3 HUX. My3WKaHTH, B CBOIO 4epry, oOMparOTh HAWKPaIIOro Mpojrocepa-
eKCIIepTa, CIUIKYBaHHS 3 SIKHM 1 Y¥sl pEeKOMEHIAIlis iM HaiOibIe cromo6anocs.

Cepen IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOT1H CUTYaTHBOTO MOJIEIIOBAHHS Y IPOLEC BUBYEHHS 1HO3EMHOT
MOBH MOXYTh BHKOPHCTOBYBATHCS ITPOBi CHTYyaIlil 3 METOI BJOCKOHAJICHHS HABHUYOK TEXHIKH
YUTAaHHS aHTIIHCHKOI MOBOIO abo irpu-3aragku. Hanpuknan «Bragaii, mpo siky KpaiHy e MoBay.
Buurtens 3auntye ommcu 3100yBadaM, BKMBAIOYH TMEBHY I'paMaTH4YHY CTPYKTYPY YU JICKCHYHHIMA
MmaTepiajg. Y HaBeJeHOMY MpPHKIAAI TPH-3araflki METOI0 € BIANPALIOBAHHS CaMe TIpaMaTHYHOL
CTPYKTYpH But for.... 1. But for the absence of active volcano, I would visit the outback (Australia). 2.
But for the lack of free time, I would visit Yonge street — the longest in the world (Canada). 3. But for
the aggression and terrorvism of this country, I would visit it because of producing the most oxygen for
the planet (Russia). 4. But for being boardered by 14 countries, I would stay to live in this place.
(China).

Meroro 3acTOBYBaHHs MOBHHX Irop Yy Mpolieci HaBYaHHS IiHO3EMHOI MOBH € (OpPMyBaHHS
KOMYHIKaTHBHUX HaBHYOK Ta BMiHb, TPEHYBaHHS IaM’SITi, PO3IIMUPEHHS €pyAuWIlii, 3aHYpeHHS B
IHIIIOMOBHE CEPEJIOBUIIE CIUIKYBaHHS, IMiJBUIICHHS IHTEPECY 70 MOBH, SIKa BUBYAETLCS, Ta iHIIE.
MogBHi irpu MOXyTh Oyrh ¢oHeTHyHi (BMMOBa 3BYKIB Yy BHIJISIII CKOPOMOBOK, IIMTaT YH
BHCJIOBIIIOBaHb, BIpIIiB a00 MEBHOTO 3BYKY), opdorpadiuni (Hanpukiaz, i3 JOBrOro cioBa YTBOPUTH
sKOMoTa OinbIlle MaJeHbKUX CIIB personal: son, are, so, as, rose, person, etc), rpaMaTu4Hi (HaIPUKIIA],
OJIMH 32 OJIHMM 3]100yBadi YTBOPIOIOTh peueHHs 13 Past Simple, mo0 yrBopuTH po3nioBins My last visit
to the discoclub). Yci 3a3Ha4eHi BUJIM MOBHHUX irOp OPTraHi30BYIOThCS y TpyINax Ud IHIUBIAyalbHO, B
MUCBbMOBIH UM ycHIN (opMi, 13 3aCTOCYBaHHSIM HAaOYHOCTI uM Oe3 Hel.

[Ticui-BripaBu a00 MICHI-Irpy € TpaMaTHYHO YM JIEKCHYHO HAINPABICHUMHU 1 CIPHUSIOTH
aKTUBI3aIlil eMOIIMHOTO CTaHy 37100yBaviB. My3U4YHHI KOMIIOHEHT, SIKUH JISKHUTH Y X OCHOBI, CIIpHs€
aTMocdepi HEBUMYILIEHOTO 3araM’ sTOBYBaHHS 1 3acCBOEHHS HaBYaJlbHOTO Matepiany. Irposi
(GI3KYIBTXBUIMHKNA Ha YpOKaX iHO3€MHOI MOBHU CHPHUSIOTH 30€PEKCHHIO Ta 3MIIHEHHIO 3JI0pPOB’S,
HOMNEPEDKYIOTh CTOMIJIEHHS Ta MIABUIIYIOTh (I3MUHY, PO3YMOBY 1 €MOLIIHY aKTUBHICTh Ha YpOKaXx.
Hanpuknan:

Hands up! Hands down!

Hands on hips! Sit down!

Hands up! To the sides!

Bend left! Bend right!

One, two, three ...Hop!

One, two, three ....Stop!

3aBmaHHAM YUUTENs € OpraHi3alliss HaBYAIBHOTO TPOLECY, SKAH CHpPHUSE TIOIIYKOBO-
Mi3HABAJILHOI AIIBHOCTI 3100yBaviB. ToMy BaXKJIMBUM € BUKOPHCTaHHS JUCKYTYBaHHS, SIKE MO>KHA
3aCTOCOBYBATH y IIPOLIECI BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH, aJie 32 yMOBHU BOJIOJIIHHS 3700yBayaMy IEBHUM
00’€MOM JIEKCHYHOTO Ta IpaMaTUYHOTO MaTepiany. JlocTaTHiil piBeHb JIEKCHIHOTO 3amacy 37100yBadiB
Jla€ MOXKIIMBICTB 1X camopeaizailii, pO3KpUTTSI CBOI'0 TBOPYOTO MOTEHITIAy 3a JIOTIOMOTOI0 iHO3eMHOT
MOBH.

VY nporieci BUBYEHHS IHO36MHOI MOBH MOKYTh OyTH 3aCTOCOBAaHI TaKi IHTEPAaKTHUBHI TEXHOJIOT1{
OMNpalfOBaHHs AUCKYCIHHUX NHMTaHb, SIK METOJ Npec (3alHATTS BHU3HA4YEHOI MO3MMLIi, 3 YITKUMHU
apryMeHTaMy IIOJI0 O3HA4YeHOi TpOoOJIeMH, Haj KO BEJACThCS OOTOBOPEHHS); 3MiHA TO3UIT
(IpUAHATTS  OYMKH 1HIIOTO, PO3BUBAIOYM HABWUYKH HABEJCHHS apryMEHTIB, aKTUBHOTO
BHUCIYXOBYBAHHS TOWIO); 3aWHATTS MO3ULIT «3a» UM «IIPOTH» (JUIsl IEMOHCTpalii pi3HOMaHITHOCTI
TOYOK 30py II0JI0 OOTOBOPIOBAHMX MPOOIEM, YCBIIOMIICHHS Ta CIPHUHHATTS MPOTHUICKHHUX TOYOK
30py MIOJIO iX pillleHHs).

[TposieMOHCTPYEMO cHCTEMY pOOOTH BUMTENS IHO3EMHOT MOBH 13 opraHizarlii JUCKycii Ha TeMy
«Successful personalities in the worldy. Hacammepen, BuUnTeNnb J10OMpac JIGKCHYHUM Marepial 3a
TEMOI0, 3 SKAM O3HAHOMITIOIOTHCS 3700yBadi 3 METOK) BUKOPHCTAHHS JaHUX CJIOBOCIIOJIYYCHb Yy
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NoIAJbIIIN AUCKYCIi: f0 be successful in one’s field, to work hard, to do one’s best, to be respected by
everybody, to follow to smb’s useful or wise advice, to be able to find compromises in any dilemmas,
to dedicate much time on interesting and useless things, to keep inner peace despite of all, to develop
yourself against will etc.

EdexruBHEM € mpeicTaBicHHS BYHMTENEM BiliOpaHOTO Marepiady B acolliaTHBHUX TpyIax,
pa3oM i3 MIKpOTEKCTOM, CUTYaI[isSIMH.

ITotim Bapro 3acrtocyBatd (pOHTAIBHY pOOOTY ISl BJIOCKOHAJICHHS 1 BiMIpaIfoBaHHS
MPEJICTABJICHOT JIEKCUKH 3700yBadyamu. Ha maHoMy ertamni poOoTH i3 TUCKYCIMHUMH 3allUTaHHIMH Ha
ypoKax 1HO3eMHOI MOBHM MOKYTh MaTH MICIle Taki 3aBHaHHs sK: [. Answer the folloiwing questions
using the following words and word-combinations; 2. Paraphrase ....; 3. Translate .....; 4. Give the
context...; 5. Explain the meaning ...

HactymauMm erarmoM Moske OyTH BIINpaIfOBaHHS, KOJIM 3700yBayi MpamioTh Yy Mapax,
CKJIQJIAl0OYU MIKPOIIalloTH 13 TPEJCTaBICHOI0 JIEKCUKOI0, a TaKOX 13 BUKOPHCTAHHSM IEBHHX
rpaMaTHYHUX MOJIEJIEH TOIIIO.

[epmi cipoOu quicKyTyBaHHS 3100yBadi poOIATS IMi] Yac KOMEHTYBAaHHS MPHUCIIB’ 1B, MPUKA30K,
IUTAaT 3HAMEHUTOCTeH Tomo. Moxyrb OyTH 3acTOcoBaHI 1 3aBJaHHA, SKI CIpSIMOBaHI Ha
BJIOCKOHAJICHHSI yMIHb 1 HABUYOK MOHOJIOT1YHOTO MOBJICHHSI, IO € HEOOXITHUMHU JIIS TUCKYTYBaHHS.

HacrynHum etamom y TexXHOJOTri OmpaIfoBaHHS JUCKYCIMHUX NMUTaHb Y MPOLEC BUBYEHHS
1HO3eMHOT MOBHU € BH3HAuU€HHS OCHOBHHX ilell Ta OOroBOpEeHHS pe3ynbTaTiB (poboTa B mapax 4u
rpymnax). 3aBganHs Ha (GopMyBaHHS NUCKYCITHMX HABHKIB: BHCJIOBJICHHS CBO€I TyMKHU (HAIIPHUKIIAJ,
Answer the questions), nosicaenns (Think of the difference between ...), cipoCTyBaHHSI BUCIIOBJICHOT
JYMKH TOTIIO.

Hagenemo npukinaza Takoro 3aBnanus: Look at the list of qualities a successful personality should
posess and put them in order of importance. Discuss the results in pais/groups.

A SUCCESSFUL PERSONALITY: obtain plenty of awesome ideas, encourage other to actions
or happy living, keep in touch with celebrities or the strongest of the world; do one’s best to remain
up-to-date in some field; posess much patience and self-esteem, openly admit one’s mistakes,; donate
in charity etc.

Ha xinmeBomy etari po60oTH 3 TeMu 3/100yBadi MOXKYTh HallMCaTH TBOPYi pOOOTH Y1 BUKOHATH
1HII 3aBAAHHS TBOPUOTO XapaKTePy ISl 3aKPIIUIEHHS] BABUEHOTO MaTepiairy.

Cepen TEXHOJIOTII OMpaIfoBaHHSI TUCKYCIMHUX MUTaHb Yy MPOIECi BUBUEHHS 1HO3EMHOT MOBU
MO’XKHa BUOKPEMHUTH CIIOBECHY Ayeib. 3a3HAYCHUH PI3HOBM] JUCKYCIi MpOaHaTi3yeMO Ha MPHUKIA/Il
TeMu “Books”, Ky BapTO TPOBOJWTH HANPUKIHI[I BUBYCHHS 3a3HaueHOl Temu. J[o mpoBeneHHsS
JMCKYCIT 37100yBavi 03HAHOMITIOIOTHCS 31 CIUCKOM JYMOK, BUCJIOBJIFOBaHb PO KHHTH, 110 MICTATH SIK
MTO3UTUBHUH, TaK 1 HETATUBHUN XapakTep. 37100yBavl MOAUISIOTLCS Ha JIB1 TPYIH, 3aBJIaHHIM OJHIET €
3HAWTH y 3aMPOTIOHOBAHOMY CITUCKY 1JIei 13 MO3UTUBHUM 3MICTOM IOJIO YMATAHHS KHHT, JAPYyroi — i3
HEraTHUBHMM 4YM TOJBIHHUM 3MICTOM, a TaKOX y CTBOPEHHMX TIpymnax BigOyBaeTbcs OOTOBOpPEHHS
(muckycisi). Ha3Ba Ttemu ypoky (muckycii) «Reading: pros and consy. Emirpad ypoxy —
BucioBmoBanHg @pencica bexona: Some books are to be swallowed, some — to be tasted, some few —
to be chewed and digested. T1nan nuckycii — 00roBOpeHHs TpepKeHb: «goody and «bady books; to
read and to discover or to read or to browse over books;, a home library or the Internet; books in
future.

3a3Ha4nMO, IO pPE3yabTaTH AUCKYyCii Oyap-SKOTO MHUTAHHS MiABOAMTH 3100yBad, SKOTO
Ha3UBalOTh «compromisery 1 sSIKUM Ha OCHOBI TOTO, L0 CKa3aHO, Ma€ ab0 3HAHTH KOMIIPOMIC cepell
rpy1, abo 3p0OUTH BUCHOBOK, YHi apryMEHTH € MEePEKOHIUBIIIMMUA. 3a3HaYeHYy POJIb y TUCKYCISX Ha
YpOKax iHO3eMHOT MOBH MOJKE 3IrpaTH TaKOX 1 BUUTEIb.

[Ticns mporo rpymamM MPONOHYEThCS TPOBECTH 3MaraHHs, y SKOMY YYacHHUKH MAalOTh
apryMEHTYBAaTH BHCIIOBIIOBAHHS CIIBPO3MOBHHKA CBOE€IO MPOTHIIEKHOIO AYMKOIO — SK pE3yabTatr
BiIOYBA€ThCSl «CIOBECHA Jyelb». Y KIiHIII YPOKY BYHMTENb MiBOJUTH PE3YyNbTaTH AMCKYCIi i3
3a3HAYCHOT TEMH , a TAaKOK YYaCHUKH JIUIATHCS CBOIMH BpPaKEHHSIMH, EMOLISIMH BiJl 3aCTOCYBaHHS
JTAaHOT TEXHOJIOT1{ IHTEPaKTUBHOTO HABYAHHSI.
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HaBenemo Takok TpHKIIA[ 3aCTOCYBaHHS Ha ypOKax IHO3EMHOi MOBH Takoi IHTEPaKTUBHOI
TEXHOJIOTI] OIpaIOBaHHS AWCKYCIHHUX NHUTaHb SK TUCKYCiS B MIiHI-Tpynax Ha NpPUKIANi TEeMH
“Ecology: problems and theit solutions”. Knac miauThcsi Ha YOTUPHU MIHI-TPYIH, Y KOXKHIH 13 SKHX
obupaetbes dinep. Pobora BinOyBaeThes y HOTHPH €Tallu.

Ha neprioMy erarni Ko>kHa Tpyria OTPUMYE 3aBJIaHHS, SIKE Ma€ 0OTOBOPUTH OJIM3BKO 5-6 XBUIIMH
1 MpeACTaBUTH Pe3yNbTaTH mMpoBeneHoro obroBopenus: /) Ecology and civilization: is harmony
between them possible? Are there any points of contact? 2) If you were a member of the government,
what measures would you take to improve the current situation in the country? 3) Ecology of the future:
your assumptions and reflections.

Ha npyromy erami iinepu K0XKHOT MiHI-TpYIH 31 CBOIMHU 3aBJJaHHSMH MPALIOIOTH B IHIINX MiHi-
rpynax, oOroBOPIOIOYH 3alponoHOBaHy TeMy. ToOTO KOXHAa MIHI-Tpylia Ma€ MOJAMCKYTYBaTH Hajl
BCiMa 4OTHpMa MpoOIIeMaMH 1 3aIPOTIOHYBATH CBOE PE3IOME, Ha 03BYYEHHS SIKOTO B KJIACi BIZIBOUTHCS
OJIM3BKO 5-6 XBUIIMH.

Ha TpeTthomy eTari jriiepu rpyn NOBEPTAIOTHCS JI0 CBOIX TPYI 1 pO3MOBIIAOTH PO Pe3yIbTaTH
00roBOpeHHs CBO€I MpoOieMu 3 IHIMMHU TpynaMu (01u3pK0 3-4 XBUIIHH).

Ha ocrannboMy erami 3700yBayi MpaIfoloThCsS HaJA MiJICYMKOBHUM pe3lOME Ta MiIBOASTHCS
MIZICYMKH POOOTH HA YPOIIi.

BucHoBkHM. /l0 IHTEpaKTHMBHHUX TEXHOJIOTiH CHUTYaTHBHOTO MOJIENIOBAHHS HalEXaTh: POJHOBA
rpa, MOBHI irpH, ApamMaTH3allisi, MiCHi-BIpaBu a00 MCHI-IrpHU, BAKOPUCTAHHS SIKUX Y TPOIIeCi BUBUCHHS
1HO3eMHOT MOBH YIOCKOHAIIIOE€ yBary, KpEaTWBHICTb, MPOIIECH 3araMm sSTOBYBaHHS 3100yBaduiB,
HiBULIYE IHTEpeC 0 BUBYEHHS MOBH, CTBOPIOE 3aXOIUIIOIOUY aTMOcdepy HaBYaIbHOTO IPOIECY,
aKTHBI3y€ MOBIICHHEBY AIsUTBHICTH TOIO. HamMu Oyno HaBeaeHO MPUKIIAIM 3aCTOCYBAaHHS POJBOBUX
irop, irop-3arajiok, JeKCHYHHX, (HOoHETHYHUX, opdorpadiuHuX Ta TpaMaTHYHHUX Irop, IrPOBHX
CUTYyallil il PO3BHTKY BMiHb Ta HAaBHYOK CIIUIKYBaHHS IHO3EMHOIO MOBOIO. AJie BHKOPHCTaHHS
JTAHOTO BUJIY IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIH CHTYaTHBHOTO HaBYaHHS Y MPOIECI BUBYCHHS IHO3EMHHUX
MOB PIIKO 3aCTOCOBYETbCS uepe3 BIKOBI OCOONMBOCTI Ta CKIAMHICTh s BUYUTENs MifiOparu
BIIMOBIAHMN 70 BIKY Ta PO3yMOBHUX 3Ai0HOCTEH MaTepian. Y mpoleci BUBYEHHsS] 1HO3EMHOT MOBHU
MOXXYTh OyTH 3aCTOCOBaHi Taki IHTEpaKTHBHI TEXHOJIOTIl OMpAI[IOBAHHS JUCKYCIHHUX THTaHb, SK
METOJI ITpec (3alHATTS BU3HAYCHOT TO3HIIii, 3 YITKUMH apryMEHTaMH I0JI0 O3HAYCHOT POOIeMH, Ha
SKOIO BEIETHCS OOrOBOpPEHHsI); 3MiHA MO3WMIl (MPUHHATTS IyMKH IHIIOTO, PO3BUBAIOYM HABUYKH
HaBEJICHHSI apT'YMEHTIB, aKTUBHOTO BUCITYXOBYBAHHS TOIIIO); 3aHHATTSI MO3UIIIT «3a» YU «IIPOTH (TSI
JIEMOHCTpAIlil PI3HOMAHITHOCTI TOYOK 30py I0J0 OOrOBOPIOBAHMX MPOOJiEM, YCBIIOMJICHHS Ta
CHPUHHATTS NPOTUIICKHUX TOYOK 30PY IIOJIO iX pillleHHs). 3aCTOCYBaHHS TEXHOJIOTIH TUCKYTyBaHHS
y Tpoleci BUBUEHHsI IHO3EMHOI MOBHU CHpHUSE€ TMOLIYKOBO-II3HABAJIbHIA AiAIBHOCTI 3700yBauiB,
PO3BUTKY iX camopeairizailii, po3KpUTTIO BJIACHOTO TBOPYOTO MOTEHITiany Tomio. [IpoBeneHHs qucKkycii
Yy OTPAIIOBaHHS JUCKYCIHHUX MUTaHb Y MPOIECi BUBYCHHS iIHO3EMHOT MOBU MOYKE BapifOBaTHCS Bijl
MPOCTOT0 OOTOBOPEHHS MPOOIEMH JI0 Mpec-KoH(epeHIii i3 BU3HAYCHUX MPOOJIeM, BiJl POIBOBUX 1
TPYMOBUX Irop A0 3aXUCTY MPOEKTIB.

[TepcniekTHBaMu MOJAIBIINX JOCIIIKEHb € BUSBICHHS, aHANII3 3aCTOCYBAHHS 1HIIUX CyYacCHUX
IHTEPaKTHUBHUX TEXHOJIOTIH y MpoIieci BUBYCHHS iHO3EMHOI MOBH, a TaK0X pO3poOKa METOIHIHHIX
pEKOMEHIaIlii 11010 POOOTH 3 IX BUKOPHUCTAHHS Y HABYATILHO-BUXOBHOMY IPOIIECI.
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The article investigates the phonosemantic features of D. Krien's feminist novel "Die Liebe im Ernstfall"
in order to establish the symbolic meanings of the initial consonant phonemes encountered in this text. We
analysed the theoretical and methodological basis of contemporary German prose and

highlighted the typical labelled features of the feminist literature genre (female authors, female
protagonists, subtle authorial humour, hard women's fates, struggle for equal rights, fluidity, etc.) and compared
them with the text under study. Based on the opinions of expert critics, the plot, idea, purpose of the novel, and
our own reading experience, we argue that D. Krien's novel Die Liebe im Ernstfall meets all the features of a
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